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KUPNÍ SMLOUVA 

 

Č.j. PPR-7462-18/ČJ-2020-990640 

 

Čl. 1. Smluvní strany 

 

/1/ Centrální zadavatel:        

ČESKÁ REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra 

sídlo:  Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSČ 170 34 

IČO:  00007064 

DIČ:  CZ00007064 

zastoupená:   Ing. Martin Šlemer 
    vedoucí odboru veřejných zakázek Policejního prezidia ČR 

bankovní spojení:  Česká národní banka 

číslo účtu:  5504881/0710 

doručovací adresa:  Ministerstvo vnitra ČR 

   poštovní schránka 160 

   160 41 Praha 6 

kontaktní adresa:  Policejní prezidium ČR 

   Pelléova 21, Praha 6 

tel.:  974 835 653 

e-mail:  pp.ovz@pcr.cz 

datová schránka:  gs9ai55 

 

(dále jen „centrální zadavatel“) na jedné straně 

a 

 

/2/ Prodávající: 
Prodávající:  GARED s.r.o.  
sídlo:  Družstevní 278, 517 01 Solnice 

IČO:  28819446 

DIČ:  CZ28819446 

zapsaná:  v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci 
 Králové, oddíl C, vložka 29329 

zastoupená:   

bankovní spojení:  Komerční banka, a.s., Rychnov nad Kněžnou 

číslo účtu:  43-9989300267/0100 

pracovní kontakt:  

tel.:  

e-mail:  

datová schránka:  4rz3pqx 

(dále jen „prodávající“) na straně druhé 

(prodávající a centrální zadavatel dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě 
jako „smluvní strana“) 

 

u z a v í r a j í  
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podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „občanský zákoník“) na základě rozhodnutí zadavatele o výběru dodavatele 
v souladu s ustanovením § 27 a § 31 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, 
ve znění pozdějších předpisů 

 

tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva“) 
 

Čl. 2. Předmět smlouvy 

 

/1/ Touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat veřejnému zadavateli specifikovanému 

v příloze č. 2 (Specifikace veřejného zadavatele) (dále jen „veřejný zadavatel“) zboží, uvedené 
v čl. 3 této smlouvy a převede na něj vlastnické právo k tomuto zboží.  

/2/ Centrální zadavatel uzavírá tuto smlouvu na účet a ve prospěch veřejného zadavatele. 

/3/ Veřejný zadavatel řádně dodané zboží převezme a zaplatí prodávajícímu kupní cenu. 

 

Čl. 3. Zboží 
 

/1/ Zbožím se rozumí dodávka 100 kusů přileb kombinovaných (PP) v provedení modelu KP0 
– 02. 

/2/ Technická specifikace zboží je uvedena v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny), která je 
nedílnou součástí této smlouvy. 

/3/ Prodávající se zavazuje dodat nové zboží vyrobené z nových, dosud nepoužitých materiálů 
v souladu s příslušnou technickou dokumentací a veřejný zadavatel bude jeho prvním 
uživatelem. 
/4/ Přilba kombinovaná musí být opatřena vnitřním štítkem, obsahujícím základní 

identifikační a informační údaje: 
- název "PŘILBA KOMBINOVANÁ", označení, 
- stupeň poskytované ochrany s uvedením použitých standardů, 
- velikost, 
- výrobní číslo přilby (viz vysvětlivka níže), 
- rok výroby a doba poskytované záruky odolnosti, 
- měsíc a rok do kdy se poskytuje garance odolnosti ve tvaru MM/RRRR, 
- pořadové číslo přilby v dodané sérii, 
- název a adresa výrobce přilby kombinované, 
- hmotnost přilby bez transportní tašky, 
- symboly k údržbě a ošetřování, 
- prostor pro jméno uživatele. 

 

Vysvětlivka pro výrobní číslo: výrobní číslo je 16místné číslo, které se skládá z písmene „N“ 
vždy na prvním místě – znamená nákup, další 4 místa vyjádří měsíc a rok nákupu ve tvaru 

MMRR, na šestém místě vždy písmeno „Z“ znamená životnost a následují 4 místa vyjadřující 
měsíc a rok do konce garantované životnosti. Zbývajících 6 míst je vyčleněno pro výrobní číslo 
dodavatele.  
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Příklad: N0817Z0827000124    -   nákup v srpnu 2017, životnost do srpna 2027, číslo 124, resp. 
000124 

 

 

Čl. 4. Doba a místo plnění 
 

/1/ Prodávající se zavazuje odevzdat zboží do stodvaceti (120) dnů od podpisu této smlouvy, 

nejpozději však do 30.10.2020. 
 

/2/ Místem plnění je prostor veřejného zadavatele, který je uveden v příloze č. 2 (Specifikace 
veřejného zadavatele). 

 

Čl. 5. Dodání a převzetí zboží 
 

/1/ Prodávající se zavazuje informovat veřejného zadavatele e-mailem a telefonicky o termínu 
dodání zboží nejméně pět (5) pracovních dnů předem prostřednictvím pověřeného pracovníka 
pro převzetí zboží dle přílohy č. 2 (Specifikace veřejného zadavatele). 

/2/ Zboží bude převzato, když pověřený pracovník veřejného zadavatele převezme zboží a 
potvrdí dodací list v místě dodání. K potvrzení dodacího listu je oprávněn pověřený pracovník 
veřejného zadavatele pro převzetí zboží uvedený v příloze č. 2 (Specifikace veřejného 
zadavatele). 

/3/ Veřejný zadavatel nabývá vlastnické právo ke zboží okamžikem převzetí zboží 
od prodávajícího. 

/4/ Nebezpečí škody na zboží přechází na veřejného zadavatele současně s nabytím 
vlastnického práva. 

/5/ Prodávající se zavazuje dodat zboží bez vad. 

/6/ Vady zjevné při dodání zboží je veřejný zadavatel povinen sdělit prodávajícímu do pěti (5) 
pracovních dnů od převzetí, vady skryté je veřejný zadavatel povinen sdělit bez zbytečného 
odkladu po jejich zjištění a prověření. 

/7/ Při přejímce v místě dodání bude zástupce veřejného zadavatele provádět vizuální kontrolu 
úplnosti dodávky, kvality materiálu a provedení, kontrolu úplnosti požadovaného označení dle 
této smlouvy. 

/8/ Veřejný zadavatel je oprávněn odmítnout převzetí zboží, pokud nebude odevzdáno řádně 
v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě. 

/9/ Pověřený zástupce centrálního zadavatele z Odboru správy majetku Policejního prezidia 
ČR (dále jen „OSM PP“) může rozhodnout o provedení namátkové kontrolní zkoušky balistické 
odolnosti nebo jiných vlastností a parametrů, uvedených v zadávací dokumentaci č.j. PPR-

7462-7/ČJ-2020-990640 (odolnost proti plamenu, chemickým látkám apod.) dodaných přileb 
kombinovaných na nahodile vybraném kusu z dodávky. 

/10/ Namátkové ověření těchto parametrů provede vždy oprávněná/akreditovaná zkušebna 
podle platných ČSN, případně jiných v ČR používaných standardů (balistická odolnost přilby 
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NIJ 0101.04, střepina dle STANAG, odolnost proti chemickým látkám a působení plamene dle 
v textu uvedených ČSN EN ISO, hygienická nezávadnost v rozsahu dle AHEM 3/2000). 

/11/ Ověření vlastností nebo parametrů oprávněnou/akreditovanou zkušebnou v případě 
nevyhovujícího výsledku jde finančně k tíži prodávajícího, v případě výsledku vyhovujícího 
k tíži centrálního zadavatele. Za vyhovující je zkouška považována v případě, že závěr 
oprávněné/akreditované zkušebny jednoznačně potvrdí, že předložený vzorek splňuje 
požadavky zadávací dokumentace č.j. PPR-7462-7/ČJ-2020-990640, případně parametry, 
deklarované prodávajícím v nabídce. 
/12/ Pokud je výsledek namátkové zkoušky nevyhovující, odebere OSM PP z celé dodávky 
dvojnásobný počet vzorků (1 ks výrobního čísla co nejbližšího původnímu zkoušenému vzorku 
a 1 ks nahodilý výběr z celé dodávky). Pokud je nevyhovující výsledek zkoušení u kteréhokoliv 
vzorku ze dvou předložených, považuje se celá dodávka za nevyhovující. Toto dodatečné 
ověření parametrů jde finančně k tíži prodávajícího, který se zavazuje uhradit náklady za toto 
ověření. 
/13/ Při nevyhovujícím výsledku zkoušky dodržení konstrukce, jejíž závěry lze prostým 
porovnáním, přeměřením ověřit u celé dodávky, budou vadné výrobky reklamovány. 
/14/ /Nevyhovující dodávku je povinen prodávající odebrat zpět do třiceti (30) dnů ode dne 
doručení výzvy veřejnému zadavateli na místě plnění dodávky stanoveném dle čl. 4 odst. 2 této 
smlouvy. O zpětném odběru nevyhovující dodávky je povinen prodávající informovat 
veřejného zadavatele nejméně pět (5) pracovních dnů stejným způsobem jako při dodání zboží 
dle čl. 5 odst. 1 této smlouvy. 
/15/ V případě, že veřejný zadavatel sdělí prodávajícímu, že celá dodávka je nevyhovující, 
zavazuje se prodávající postupovat stejně jako v případě uplatnění reklamace veřejným 
zadavatelem dle čl. 8 odst. 4 této smlouvy. 

 

Čl. 6. Kupní cena 

 

/1/ Kupní cena se sjednává jako cena nejvýše přípustná, změna je přípustná pouze při zákonné 
změně daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“). Takováto změna smlouvy není důvodem 
k uzavření dodatku ke smlouvě dle čl. 12. odst. 7 této smlouvy. 

/2/ Celková cena za zboží činí: 

a) bez DPH: 909 000,00 Kč  

(slovy: devětsetdevěttisíc korun českých),  

b) DPH 21 %: 190 890,00 Kč  

(slovy: stodevadesáttisícosmsetdevadesát korun českých), 

c) včetně DPH: 1 099 890,00 Kč  

(slovy: jedenmiliondevadesátdevěttisícosmsetdevadesát korun českých). 

/3/ Tato kupní cena zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s plněním této smlouvy. 

/4/ Detailní rozpis kupní ceny je uveden v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny). 
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Čl. 7. Platební podmínky 

 

/1/ Prodávající se zavazuje doručit daňový doklad (dále jen „faktura“) spolu se zbožím ve dvou 
(2) výtiscích (1 originál + 1 kopie) a přílohou originálu faktury bude originál potvrzeného 
dodacího listu oběma smluvními stranami.  

/2/ Prodávající zašle kopii každé vystavené faktury za zboží včetně potvrzeného dodacího listu 
současně na e-mail do čtrnácti (14) dnů ode dne zdanitelného plnění. 

/3/ Prodávající má právo fakturovat veřejnému zadavateli na základě potvrzeného dodacího 
listu pověřeným pracovníkem pro převzetí zboží příslušného veřejného zadavatele. Dodací list 
bude prodávajícím vyhotoven ve třech (3) vyhotoveních, každé vyhotovení bude podepsáno 
oběma smluvními stranami (veřejný zadavatel viz čl. 5 odst. /2/ smlouvy), prodávající obdrží 
dvě (2) vyhotovení a veřejný zadavatel obdrží jedno (1) vyhotovení. Prodávající následně jedno 
(1) vyhotovení potvrzeného dodacího listu přiloží k originálu faktury pro veřejného zadavatele.  

/4/  Každá faktura musí minimálně obsahovat: 

a) náležitosti dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, 
ve znění pozdějších předpisů a § 435 občanského zákoníku, 

b) číslo jednací této smlouvy, 

c) přesné pojmenování nakupovaného zboží tj.: Přilba kombinovaná (PP) a velikost 
např. M. Za tímto názvem může následovat další bližší označení dle /výrobce/ 
prodávajícího. 

/5/ Veřejný zadavatel je povinen zaplatit fakturu v termínu do třiceti (30) kalendářních dnů 
ode dne jejího prokazatelného doručení veřejnému zadavateli. Pokud prodávající doručí fakturu 
veřejnému zadavateli v období od 15. prosince aktuálního roku do 28. února následujícího roku 
bude splatnost faktury šedesát (60) dní od dne doručení veřejnému zadavateli, bez ohledu na 
termín splatnosti uvedený na faktuře. Nebude-li faktura doručena veřejnému zadavateli 
v souladu s touto smlouvou, neběží lhůta splatnosti a veřejný zadavatel není v prodlení 

s placením. Připadne-li poslední den splatnosti na den pracovního volna nebo pracovního klidu, 
pak je dnem splatnosti nejbližší následující pracovní den. 

/6/ Veřejný zadavatel je oprávněn ve lhůtě splatnosti vrátit bez zaplacení prodávajícímu 
fakturu, která není vystavena v souladu s touto smlouvou, nebo fakturu, která obsahuje 
nesprávné cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, nebo bankovní 
účet uvedený na faktuře nemá prodávající řádně registrovaný v databázi „Registru plátců DPH“ 
a to s uvedením důvodu vrácení. Prodávající je v případě vrácení faktury povinen do deseti 
(10) pracovních dnů ode dne doručení opravit vrácenou fakturu nebo vyhotovit fakturu novou. 
Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta v původní délce 
splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené faktury 
veřejnému zadavateli.  Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě 
odeslána, a není nutné, aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu, který ji vystavil. 

/7/ Pokud veřejný zadavatel uplatní nárok na odstranění vady zboží ve lhůtě splatnosti faktury, 
není povinen až do jejího odstranění uhradit cenu vadného zboží. Okamžikem odstranění vady 
zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v původní délce. 
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/8/ Platby budou probíhat v korunách českých bezhotovostním převodem na účet 
prodávajícího. 

/9/ Účtovaná částka se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání příslušné finanční částky 
z bankovního účtu veřejného zadavatele ve prospěch bankovního účtu prodávajícího.  

/10/ Zálohy centrální ani veřejný zadavatel neposkytuje. 

 

Čl. 8. Záruka na jakost a reklamace 

/1/ Prodávající ručí za kvalitu zboží po dobu dvacetičtyř (24) měsíců ode dne převzetí 
pověřeným zástupcem veřejného zadavatele. Ochranné vlastnosti přilby, hledí a zátylníku musí 
být zachovány v požadovaném rozsahu deseti (10) let ode dne dodání zboží. 
 

/2/ Veřejný zadavatel je oprávněn oznámit prodávajícímu vadu, na kterou se vztahuje záruka, 
bez zbytečného odkladu po jejím zjištění a prověření a uplatnit nároky z odpovědnosti za vady 
zboží, dle své volby, kdykoliv v záruční době. V oznámení je veřejný zadavatel povinen popsat 
vadu nebo alespoň způsob, jakým se vada projevuje s určením místa jejího výskytu, resp. místa, 
kde se projevila. Veřejný zadavatel oznámí prodávajícímu vadu datovou zprávou nebo e-

mailem. 
/3/ Adresa pro uplatnění reklamace: GARED s.r.o., Družstevní 278, 517 01 Solnice, 

/4/ V případě, že veřejný zadavatel uplatní nárok na odstranění vady, zavazuje se prodávající 
odstranit reklamované vady nejpozději do třiceti (30) dnů od doručení písemné reklamace 
veřejnému zadavateli. Reklamaci lze uplatnit nejpozději do posledního dne lhůty, přičemž i 
reklamace odeslaná v poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou. Veřejný 
zadavatel uplatní nárok na odstranění vady datovou zprávou nebo e-mailem. 
/5/ Běh záruční doby začíná ode dne převzetí zboží veřejným zadavatelem. Záruční doba 
neběží po dobu, po kterou veřejný zadavatel nemůže užívat zboží pro jeho vady, na které se 

vztahuje záruka. 

/6/ Reklamace jsou ze strany veřejného zadavatele řešeny pověřenými pracovníky veřejného 
zadavatele.  

/7/ Prodávající musí umožnit předat reklamované zboží na území ČR. 
/8/ Po skončení životnosti přileb kombinovaných, tj. po uplynutí deseti (10) let od převzetí 
dodávky, se prodávající zavazuje k bezúplatné ekologické likvidaci jím dodaných přileb 
kombinovaných (až do výše celého dodaného množství). Bezúplatnou ekologickou likvidaci se 
zavazuje provést na výzvu veřejného zadavatele k převzetí kombinovaných přileb z místa 
plnění. O převzetí kombinovaných přileb k ekologické likvidaci je prodávající povinen 
vyhotovit písemné potvrzení.  

/9/ Pokud před uplynutím této lhůty dojde k zániku – likvidaci společnosti prodávajícího nebo 
změnám vlastníka či jiným změnám, majícím vliv na plnění tohoto závazku, zavazuje se 
prodávající: 

a) o těchto skutečnostech v nejkratším možném termínu informovat veřejného zadavatele, 
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b) že smluvně zajistí splnění povinnosti bezúplatné ekologické likvidace kombinovaných 
ochranných prostředků na své náklady u jiné organizace. 

 

 

Čl. 9. Další povinnosti prodávajícího 

 

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, 
které při plnění této smlouvy získá od nebo o centrálním (veřejném) zadavateli či jeho 
zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu centrálního 

zadavatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 
rozhodnutím oprávněného orgánu. 

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odst. /1/ tohoto článku 
všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží veřejnému zadavateli. 

/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží, 
odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy. 

/5/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v čl. 3. této smlouvy nemá právní vady ve smyslu 
ustanovení § 1920 občanského zákoníku. 

/6/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy uchovávat 
nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední 

části zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely 
kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

/7/ Prodávající souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole) provedly 
finanční kontrolu závazkového vztahu vyplývajícího ze smlouvy. 

/8/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), 
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

/9/ Prodávající je povinen sdělit veřejnému zadavateli informaci o splnění podmínky dle § 81 
zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, pokud ji splňuje. 

/10/ Prodávající je povinen upozornit centrálního zadavatele písemně na existující či hrozící 
střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajícím i 
při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. 
Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, v jejímž důsledku by došlo k naplnění zákona 
č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, a to v § 2 odst. 3 písm. b) a v § 3 

odst. 3 písm. a). 

/11/ Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších 
údajů uvedených v této smlouvě včetně ceny zboží. 
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/12/ Prodávající je povinen bankovní účet, jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku 
centrálního nebo veřejného zadavatele vůči prodávajícímu na základě této smlouvy, od uzavření 
této smlouvy do ukončení její účinnosti, zveřejnit způsobem umožňujícím dálkový přístup 
ve smyslu § 96 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty. 

/13/ Prodávající bude při plnění předmětu této smlouvy postupovat s odbornou péčí, podle 
nejlepších znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy centrálního a veřejného 

zadavatele a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jím pověřených osob. 

/14/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží 
v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený 
v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u centrálního nebo 
u veřejného zadavatele za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od 
občanského zákoníku a náhrada škody bude centrálním nebo veřejným zadavatelem 
poskytnuta, prodávající takto poskytnutou náhradu centrálnímu – veřejnému zadavateli plně 
uhradí. 

/15/ Prodávající prohlašuje, že nebude uplatňovat na předmět zakázky ochranu dle zákona 
č. 478/1992 Sb. o užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů 
a o změně zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacích 
návrzích, ve znění pozdějších předpisů, pokud ano, pak pouze v součinnosti s centrálním 
zadavatelem. 

/16/ Prodávající se zavazuje, že při plnění předmětu této smlouvy neporuší práva třetích osob, 
která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, zejména z autorských práv 
a práv průmyslového vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že veřejnému zadavateli uhradí 
veškeré případné náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, které veřejnému 
zadavateli vzniknou v důsledku uplatnění těchto práv třetích osob vůči veřejnému zadavateli 
v souvislosti s porušením výše uvedené povinnosti prodávajícího.  

 

Čl. 10. Sankce 

/1/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáním zboží, které nebylo dodáno v termínu 
podle ustanovení čl. 4. odst. /1/ této smlouvy, zaplatit smluvní pokutu veřejnému zadavateli 
ve výši 0,05 % z ceny té části zboží s DPH, které nebylo dodáno, nejméně však ve výši  
500,- Kč (slovy: pětset korun českých) za každý i započatý den prodlení z ceny té části zboží 
s DPH, které nebylo dodáno, přičemž cena zboží je specifikována v ustanovení čl. 6. této 
smlouvy. 

/2/ Prodávající je povinen v případě prodlení s doručením faktury, která nebyla doručena 
v termínu podle ustanovení dle čl. 7. odst. /1/ této smlouvy, zaplatit smluvní pokutu veřejnému 
zadavateli ve výši 0,05 % za každý i započatý den prodlení z fakturované ceny zboží s DPH, 

které nebylo fakturováno, přičemž cena zboží je specifikována v čl. 6. této smlouvy. 

/3/ Veřejný zadavatel je povinen v případě nezaplacení kupní ceny v termínu dle čl. 7. odst. 
/5/ této smlouvy zaplatit úrok z prodlení ve výši 0,05 % z fakturované, nezaplacené ceny zboží 
s DPH za každý i započatý den prodlení. 

/4/ Prodávající je povinen v případě porušení závazků blíže specifikovaných v čl. 8. odst. /4/ 

(zejména prodlení s provedením reklamace, nedůvodné odmítání provedení reklamace apod.) 
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této smlouvy zaplatit veřejnému zadavateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny 
reklamovaného zboží, nejméně však ve výši 100,- Kč (slovy: jedno sto korun českých) za každý 
i započatý den prodlení a každou reklamaci. 

/5/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku dle čl. 9. odst. /1/ až /5/ této smlouvy 
zaplatit centrálnímu zadavateli smluvní pokutu ve výši 10 % z celkové kupní ceny včetně DPH 
maximálně však 100 000,- Kč (slovy: jedno sto tisíc korun českých). 

/6/ Smluvní pokuty a úrok z prodlení jsou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů od data, kdy 
byla povinné smluvní straně doručena oprávněnou smluvní stranou písemná výzva k jejich 
zaplacení, a to na bankovní účet oprávněné smluvní strany uvedený v této smlouvě. 

/7/ Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). 

/8/ Ustanoveními o smluvní pokutě není dotčen případný nárok centrálního zadavatele nebo 

veřejného zadavatele na náhradu škody vůči prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní 
pokuty sjednané pro příslušné porušení povinnosti prodávajícího a povinnost prodávajícího 
řádně dodat veřejnému zadavateli zboží. 

/9/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které je 
povinen zaplatit prodávající centrálnímu zadavateli, uplatňuje za centrálního zadavatele 
odpovědný pracovník Správy logistického zabezpečení Policejního prezidia České republiky, 
případně jiný pověřený pracovník centrálního zadavatele. 

/10/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které je 
povinen zaplatit prodávající veřejnému zadavateli, uplatňuje za veřejného zadavatele 
odpovědný pracovník veřejného zadavatele. 

 

Čl. 11. Odstoupení od smlouvy 

/1/ Centrální zadavatel je oprávněn odstoupit od této smlouvy nebo její části v případě 
podstatného porušení této smlouvy prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména: 

a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než třicet (30) dní, 

b) prodlení prodávajícího s provedením reklamace o více než třicet (30) dní nebo 

nedůvodné odmítání provedení reklamace prodávajícím (odstoupení od této 

smlouvy je možné v rozsahu reklamovaného plnění), 
c) vadné plnění zboží v souladu s § 2099 občanského zákoníku (odstoupení od této 

smlouvy centrální zadavatel provede v souladu s § 2106 odst. 1 písm. d) občanského 
zákoníku), 

d) nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle čl. 9. odst. /5/ této 

smlouvy, 
e) dodání zboží neodpovídajícího specifikaci zboží uvedené v příloze č. 1 této 

smlouvy. 
/2/ Centrální zadavatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: 
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a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 
rozhodnutí o úpadku, 

b) prodávající je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 253/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, 

c) prodávající bezodkladně neoznámí prokazatelně centrálnímu zadavateli skutečnost, 
že je v insolvenci nebo že hrozí její vznik, popř. že bylo správcem daně vydáno 
rozhodnutí, že je prodávající nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 253/2004 

Sb., o dani z přidané hodnoty, 
d) prodávající vstoupí do likvidace, 
e) prodávající nemá bankovní účet řádně registrován v databázi „Registru plátců 

DPH“. 
/3/ Prodávající je oprávněn odstoupit od této smlouvy, pokud je veřejný zadavatel v prodlení 

s úhradou faktury o více než třicet (30) dnů od data splatnosti faktury. 

/4/ Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 
smluvní straně. 

Čl. 12. Společná a závěrečná ustanovení 

/1/ Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky. Práva a povinnosti smluvních stran 
neupravené touto smlouvou se řídí podle příslušných právních předpisů. 

/2/ Smluvní strany se dohodly, že v případě pochybností o datu doručení jakéhokoliv 
dokumentu uvedeného v této smlouvě se má za to, že dnem doručení se rozumí pátý (5) 
pracovní den ode dne odeslání dokumentu s výjimkou dokumentů, u kterých je určena lhůta pro 
doručení delší, a toto odeslání musí být potvrzeno doručovací společností. 

/3/ Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací této smlouvy 

budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před 
příslušnými soudy. 

/4/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní 
straně případnou změnu v údajích uvedených v záhlaví této smlouvy. 

/5/ Prodávající ani centrální zadavatel nejsou bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany oprávněni postoupit práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

/6/ Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení této smlouvy nemá vliv na 
vymahatelnost či platnost zbývajících ustanovení této smlouvy, pokud z povahy nebo obsahu 
takového ustanovení nevyplývá, že nemůže být odděleno od ostatního obsahu této smlouvy. 

/7/ Tato smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou 
smluvních stran písemnými číslovanými dodatky k této smlouvě.  

/8/ Povinnost uzavření dodatku se nevztahuje na změnu pověřených pracovníků, kteří jsou 
prodávajícím i centrálním zadavatelem určení v této smlouvě. Takováto změna pověřených 
pracovníků bude pouze písemně oznámena druhé smluvní straně oprávněnou osobou. 
/9/ Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu mohou ukončit vzájemnou dohodou. 
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/10/ Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv), ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že zveřejnění této smlouvy 
v registru smluv zabezpečí centrální zadavatel. 

/11/ Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a že byla 
sepsána na základě jejich pravé svobodné vůle, a na důkaz toho připojují své podpisy. 

/12/ Tato smlouva je uzavřena elektronicky. 

/13/ Nedílnou součástí této smlouvy jsou: 

 Příloha č. 1 (Specifikace zboží a ceny) – 6 listů, 
 Příloha č. 2 (Specifikace veřejného zadavatele) – 1 list. 
 

 

 

za centrálního zadavatele za prodávajícího 

 

 

 

 

 

Ing. Martin Šlemer 
vedoucí odboru veřejných zakázek 

Policejního prezidia ČR 

 

 

 

jednatel společnosti 
GARED s.r.o. 
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Příloha č. 1 k č.j. PPR-7462-18/ČJ-2020-990640 

 

 

Specifikace zboží a ceny 

 

PŘILBA KOMBINOVANÁ (PP) – MODEL: KP0-02 

Přilba kombinovaná (PP) je osobní ochranný prostředek určený k ochraně hlavy uživatele před 
poraněním – kombinuje balistickou a protiúderovou ochranu uživatele. Předmětem dodávky 
budou přilby kombinované s ochranným (protistřepinovým) hledím, zátylníkem a 
rychloupínáním ochranné masky, splňující následující požadavky:  
 

  Přilba kombinovaná s rychloupínáním OM s hledím a zátylníkem musí chránit hlavu uživatele 
včetně obličeje, brady, uší a zátylku před poraněním či vážnou újmou na zdraví způsobenou 
střelnou zbraní či úderem útočníka různými předměty charakterizovanými např. železnou 
trubkou (průměr 3 cm, délka 80 cm), dřevěným hranolem (5 x 5 cm, délka 80 cm), dřevěnou 
latí s hřebíky, dále kopem (bez rozběhu, s rozběhem) útočníka, nárazem předmětů s vysokou 
kinetickou energií vyvozenou hodem charakterizovaných např. dlažební kostkou (žula, 6 x 6 
cm ze vzdálenosti 10 m, nebo 15 x 15 cm ze vzdálenosti 3 m), nebo velkou maticí z kolejišť 
vlaků, nebo nárazem předmětů s vysokou kinetickou energií vyvozenou vymrštěním 
charakterizovaných např. maticí, šroubem (M 10, M 20) a ocelovou kuličkou (průměr 6 mm) 
ze vzdálenosti 15 m. Musí být odolná proti propíchnutí a polití hořlavými nebo chemickými 
látkami. 

    Přilba kombinovaná si musí zachovat deklarované vlastnosti v rozsahu okolní teploty -20 až 
+500 C, musí být vybavena jednoduchým a spolehlivým systémem pro rychlé upevnění 
ochranné masky na přilbu bez nutnosti sejmutí přilby a dorozumívacího zařízení. Upínací 
systém musí vytvořit dostatečný přítlak ochranné masky k obličeji a tím zajistit její fixaci a 
požadovanou těsnost.  Rychloupínací systém nesmí být uchopitelný útočníkem a musí být 
přístupný a ovladatelný také v taktických nebo protiúderových rukavicích. 
 

Další požadované parametry: 
a) přilba kombinovaná musí být v černé barvě (provedení mat); okraj skořepiny musí být 

olemován, pokud to použitý materiál skořepiny vyžaduje. 
b) přilba kombinovaná musí být dodávána ve velikostním sortimentu nejméně 54 až 63 

(obvod hlavy v "cm"); 
c) maximální hmotnost přilby kombinované, včetně hledí a zátylníku nesmí překročit 

2 400 g. 
d) přilba kombinovaná musí být vyvážená – zajištění symetrického rozložení hmotnosti 

musí být ve dvou rovinách, definovaných: - pohybem hlavy "vpřed – vzad" a úklonem 
hlavy "vlevo – vpravo", 

e) vypolstrování podbradníku nesmí tlačit, 
f) veškeré kovové součásti přilby kombinované musí být v nekorodujícím provedení 

v barvě černé, 
g) vnější skořepina, hledí, zátylník: musí být odolné proti prasknutí, roztříštění a průrazu po 

celé ploše; dosažený stupeň ochrany musí být doložen v nabídce. 
h) Přilba kombinovaná musí umožnit použití stávajících OM typu MSA Auer 3S-H Policie 

s bajonetovým upínáním  
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Požadavky na odolnost přilby kombinované: 
Balistická odolnost: 
Skořepina přilby kombinované musí odolávat působení krátkých střelných zbraní ráže 9 mm 
(střelivo 9x19 mm FMJ, 8 g, v= 330+- 15 m/s a více). 
Skořepina přilby i hledí musí odolávat střepinám (pro V50 – min. 230 m/s a více).  
Odolnost vůči plameni: 
Skořepina přilby kombinované musí odolávat působení plamene (např. odolnost vůči plameni 
dle ČSN EN 13087-7:2001 popis zkoušení, dle ČSN EN 397:1997 doba působení hořáku po 
dobu 10 s a po jeho oddálení nesmí přilba hořet déle než 5 s. 
 

Odolnost vůči působení chemických látek: 
 

Skořepina přilby, hledí a zátylník musí odolávat nejméně působení: 

• hydroxidu sodného 40 %, 
• kyseliny chlorovodíkové 32 %, 
• kyseliny dusičné 65 % 

• benzínu automobilového BA 95 

• acetonu 

• nitroředidla 

 

(odolnost vůči chemickým látkám prokázána např. dle ČSN EN ISO 175:2011 "Plasty- 
Stanovení účinku kapalných chemikálií při ponoření", (příloha A, tabulka A1)- použité 
chemikálie pro technické účely, průběh zkoušky: teplota prostředí (20±2)°C, rovnoměrné polití 
celé přilby 250 ml chemikálie po dobu 10 sekund, po volném stečení nechat působit 15 minut, 
následně omýt destilovanou vodou a vhodným materiálem osušit a provést v časovém intervalu 
30 - 60 minut po osušení vyhodnocení vzhledu a následnou nárazovou zkoušku podle ČSN EN 
12492:2001.) 
  

Přilba kombinovaná, vnitřní vybavení: 
-  musí redukovat nárazovou energii na přípustnou míru – např. dle ČSN EN 12492:2001 

"Horolezecká výstroj - Přilby pro horolezce - Bezpečnostní požadavky a zkušební 
metody", čl. č. 5.5, čl.4.2.1.1, 

- vzdálenost mezi skořepinou a hlavou uživatele, nesmí být v žádném bodě skořepiny 
menší než 11 mm, 

- šířka podbradního pásku musí být při zatížení 250 N nejméně 15 mm (ČSN EN 
443:2008), „Přilby pro hašení ve stavbách a dalších prostorech“ čl. 4.6 b.   

- podbradní pásek musí umožnit seřízení délky a musí obsahovat odnímatelný, 
vypodložený, ochranný podbradník,  

- uzavírací prvek k upnutí podbradního pásku musí být řešen formou rychlospojky, 
- prvek pro seřízení délky podbradního pásku musí zajistit stálost nastavení,  

-   vystýlka musí pohlcovat (odvádět) pot a být proti němu odolná, 
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- veškeré díly (materiály), které přijdou do styku s pokožkou, musí být dezinfikovatelné, 
lehce vyměnitelné; musí být doložena /hygienická/ zdravotní nezávadnost těchto 
materiálů, 

- musí umožnit (bez snížení poskytované ochrany a ztráty záruky) případné dodatečné 
přizpůsobení pro jednotlivé typy dorozumívacích zařízení, používaných v rámci PČR. 
Případné požadavky na přizpůsobení pro jednotlivé typy komunikačních souprav budou 
zadavatelem uplatněny současně se specifikací velikostního sortimentu jednotlivých 
dodávek). 

- po nasazení přilba kombinovaná musí umožnit slyšitelnost (běžná hlasitost hovoru) 
v podmínkách, pro které byla zkonstruována a vyrobena.  

 

Hledí – další požadavky: 
-  tónované provedení, dostatečně průhledné i za snížené viditelnosti (vlivem počasí, denní 

doby), 
-  musí být vyrobeno z materiálu odolného proti poškrábání, 
-  musí umožnit nalepení ochranné fólie proti znečištění, 
-  musí zajistit dobrý výhled s odolností proti zarosování,  
-  ochranná plocha musí mít rozměry a tvar zaručující krytí celého obličeje včetně brady 

bez omezení pohybu hlavy do stran a k hrudi, 
-  musí být upevněno pohyblivě s aretací minimálně v obou krajních polohách (zcela 

otevřeno, zcela zavřeno), 
-  v každé poloze nastavení musí zabránit vniknutí do přilby všem kapalinám, zejména pak 

hořlavinám a chemikáliím, stékajícím po přilbě, 
- musí být vyměnitelné (lehce demontovatelné), 
- musí umožnit použití ochranné masky s filtrem, 
- musí umožnit použití dorozumívacího zařízení bez zásahu do konstrukce přilby. 

 

Zátylník - další požadavky: 
-  barevné provedení: černá barva,  
-  musí účinně redukovat nárazovou energii,  
-  musí chránit krční páteř i při sklonění hlavy, 
-  nesmí omezovat pohyb hlavy,  
-  musí být vyměnitelný (snadno demontovatelný). 

 

Nápisy: 
- nápis POLICIE (žlutý) 
- na zadní části skořepiny bude v horizontální poloze vytvořena plocha bez zdrsnění povrchu 
o rozměru 3,5 x 9 cm pro umístění rozlišovacích znaků. 
Součástí každé dodávky bude návod k používání, skladování, údržbě, záruční list, transportní 
obal a závěs na připnutí opasku. 
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Štítky 

Přilba kombinovaná (PP) je zřetelně označena štítkem, obsahujícím základní identifikační a 
informační údaje. 
 

 
 

Návod k používání, skladování a údržbě 

Záruční list 
Přilba kombinovaná (PP) 

Návod na používání, skladování a údržbu přilby kombinované (PP) model: KPO-02. 
 

I. 
Přilba kombinovaná model: KPO-02 je osobní ochranný prostředek určený k ochraně hlavy 
uživatele před poraněním – kombinuje balistickou a protiúderovou ochranu uživatele.  
• Skořepina přilby poskytuje v celé chráněné ploše odolnost proti střelám – ráže 9x19 mm FMJ 
s hmotností 8 g a rychlostí (330±15) m/s,  
• Skořepina přilby i hledí mají odolnost proti střepinám (V50 – min. 230 m/s),  
• Odolnost vnější vrstvy skořepiny přilby proti úderům dle podle ČSN EN 12492:2001 čl. 5.5.  

 

II. 
Přilba kombinovaná (PP), model: KPO-02 se skládá ze:  
a) skořepiny  
b) tlumící vložky (polštářky)  
c) upevňovacího postroje  
d) hledí (obličejový kryt)  
e) zátylek (krytu krku)  
f) pásků pod bradu  
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g) bezpečnostní spony  
h) krytu brady  
i) transportní tašky  
j) závěsem (umožňujícím snadné připnutí na opasek)  
Součástí dodávky každé soupravy bude návod na její používání, skladování a údržbu + záruční 
list.  
 

III. Pečlivě prostudujte následující informace! 
Před vlastním použitím přilby řádně zkontrolujte:  
• zda nevykazuje poškození (skořepina, tlumící vložky (polštářky), upevňovací postroj, hledí 
(obličejový kryt), zátylek (kryt krku), pásek pod bradu, bezpečností spony, kryt brady)  
• zkontrolujte neporušenost celé přilby,  
• dle informačního štítku, zda úroveň balistické odolnosti odpovídá Vašim požadavkům.  
V případě zjištění jakéhokoliv poškození se nesmí přilba dále používat bez následné kontroly a 
případné opravy ze strany dodavatele!  
 

IV. ÚDRŽBA 

Při údržbě a čištění přilby včetně příslušenství se řiďte symboly uvedenými na informačním 
štítku přilby. Údržbu a čištění těchto přileb kombinovaných lze provádět pouze otřením vlhkým 
hadříkem či houbičkou na jejich povlaku.  
 

SYMBOLY K ÚDRŽBĚ:  

 

 

Technická omezení  
• Při čištění nepoužívejte chemická rozpouštědla a bělidla.  
• Nevystavujte přilbu nadměrným teplotám a přímému ohni.  
• Uchovejte přilbu v suchu a čistotě.  
• Při poškození, předejte na opravu nebo na výměnu dodavateli. 
• Dodržujte ošetřovací symboly uvedeny na typovém štítku výrobku.  
• Přilby by měly být používány jen jako ochranné prostředky a nejsou určeny k žádnému jinému 
užití. Jiné zacházení může přilby poškodit a snížit jejich ochranné vlastnosti!  
• Pokud nebude přilba používána při výcviku, bezpečnostní a bojové činnosti musí být uložena 
v transportním obalu.  
• Při přepravě musí být přilba v transportním obale ve stabilní poloze bez možnosti volného 
pohybu bez zatížení.  
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Upozornění a oprava:  
• V případě poškození přilby včetně příslušenství jakéhokoliv způsobu, kontaktujte dodavatele.  
• NEZKOUŠEJTE OPRAVOVAT PŘILBU ANI PŘÍSLUŠENSTVÍ SAMI, JINAK NENÍ 
PLATNÁ ZÁRUKA A GARANCE!! VŽDY VRAŤTE PŘILBU DODAVATELI 
NA OPRAVU!  

 

V. SKLADOVÁNÍ 

Nutno skladovat v regálech nebo paletách min. 15 cm nad zemí, v temperované místnosti, (od 
10 ºC až 30 ºC) v suchém a čistém prostředí bez chemických vlivů. Výrobek nesmí být uložen 
v bezprostřední blízkosti topných těles a zářičů. Výrobky nesmí být skladovány ve více vrstvách 
než 2 kusy na sobě.  
 

VI. ZÁRUČNÍ LIST 

1. 
Dodavatel poskytuje záruku za jakost  
• záruční doba je v délce 24 měsíců,  
• garance balistické odolnosti je 10 let ode dne dodání a převzetí zboží za předpokladu dodržení 
návodu k používání, skladování a údržbě + záručního listu.  
 

2. 
Záruka se vztahuje na vady vzniklé v důsledku chyby výroby nebo použitých materiálů. Záruka 
se nevztahuje na vady vzniklé v důsledku nevhodného skladování (čl. V), údržby (čl. IV) nebo 
používání (čl. I a III). Záruka se nevztahuje na vady vzniklé v důsledku opotřebení zboží, ledaže 
se zároveň jedná o vadu uvedenou ve větě první tohoto článku.  
 

3. 
Kupující je povinen uplatnit záruku oznámením vad zboží a uplatněním nároků z vad zboží 
písemně nebo elektronicky na adresu sídla prodávajícího. Nebude-li záruka uplatněna řádně a 
včas, nepovažují se vytýkané vady za vady záruční.  
 

4. 
Po uplynutí záruční doby nelze uplatnit záruku, byť by se jednalo o vadu uvedenou v čl. VI/2 
věta první. 
 

SEZNAM ZÁRUČNÍCH A POZÁRUČNÍCH OPRAVEN:  
Název a adresa výrobce: GARED s.r.o., Družstevní 278, 517 01 Solnice  
Vyrobeno: 04/2020  
 

ZÁRUČNÍ PODMÍNKY A PODMÍNKY POZÁRUČNÍHO SERVISU 

• Na přilby kombinované (PP), dodávané společností GARED, s.r.o., je poskytována záruka 
(záruční doba) v délce 24 měsíců a garance balistické odolnosti je 10 let ode dne dodání a 
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převzetí zboží za předpokladu dodržení návodu k používání, skladování a údržbě + záručního 
listu.  
• Záruční doba je platná za předpokladu dodržování skladovacích podmínek a podmínek 
uvedených v návodech na používání a k údržbě a k ošetřování zboží. Záruka se nevztahuje na 
změny vlastností materiálů v důsledku jeho mechanického poškození.  
• Běh záruční lhůty začíná po předání a převzetí zboží. Její běh se přerušuje po dobu trvání 
opravy (tj. ode dne nahlášení vady do dne opravy včetně).  
• Záruční vady opraví nebo odstraní prodávající, resp. příslušná opravna bezplatně ve lhůtě 30 
dnů počínaje dnem předání zboží do opravy.  
• Záruční vadou je vada, která se projeví během záruční doby a je v jejím průběhu řádně 
nahlášena prodávajícímu. Záruční vadou není vada, jež nemá příčinu ve vnitřních vlastnostech 
zboží, je důsledkem neodborného zásahu do jeho konstrukce, neodborné manipulace nebo 
mechanického poškození.  
• Za neopravitelnou je považována taková přilba kombinovaná (PP), která vykazuje známky 
poškození protržením, naříznutím, probodnutím či vniknutím projektilu.  
 

MÍSTA ZÁRUČNÍHO A POZÁRUČNÍHO SERVISU  
GARED, s.r.o. Družstevní 278, Solnice 517 01, 494 596 110  

Naše společnost se zavazuje k poskytnutí pozáručního servisu s lhůtou provedení nejpozději 
do 1 měsíce. Urgentní požadavky vyřizujeme operativně. 
 

Požadované velikosti a počty přileb: 
vel. S   5 ks 

vel. M  24 ks 

vel. L  35 ks 

vel. XL 22 ks 

vel. XXL 14 ks 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

bez DPH vč. DPH bez DPH DPH 21% vč. DPH

Přilba kombinovaná (PP) 9 090,00 10 998,90 100 909 000,00 190 890,00 1 099 890,00

Cena za 1 kus v Kč Cena celkem v Kč
Zboží Množství 

(ks)
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Příloha č. 2 k č.j. PPR-7462-18/ČJ-2020-990640 

 

Specifikace veřejného zadavatele 

 

Krajské ředitelství policie Moravskoslezského kraje 

se sídlem ul. 30. dubna 24, 728 99 Ostrava 

IČO 75151502 

DIČ CZ75151502 

Bankovní spojení – ČNB – Ostrava - 28933-881/0710 

 

Místo plnění: 
Sklady KŘP Moravskoslezského kraje Frýdek-Místek ul. Frýdlantská 2402 okr. Frýdek – 

Místek 

 

popř. prostřednictvím držitele poštovní licence: Krajské ředitelství policie Moravskoslezského 
kraje, Oddělení MTZ, poštovní schránka 3 738 01 Frýdek – Místek  
  

Vedoucí 

 

Místo fakturace: 
KŘP Moravskoslezského kraje oddělení MTZ ul. 30. dubna 24 728 99 Ostrava  
 

 

 

 


	/1/ Centrální zadavatel:
	ČESKÁ REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra
	/2/ Prodávající:
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